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Lum Oratiä Sc?riviIe§io 8.

. STOCKHOLMl
Tryckt uti Kongl. Boktryckerijet/hooö S.Wankijfs Änckiu»



Mde / Uwmges/
GöteSochWMrrsKvnung/

SSL?'SZ«SS'SSL
M Kliiich/ Clcve och Bergen Hertig/ elc. Giökom Witter- 
Uatt/ atÄdmstund wij M K mycckmchr befrämiand-aff 
Koppar Brukens Mvr och Walftänduti Watt Rtjke/hafwe 
för nödigt och angeläget arachtat ^ at lata oswersee war Lnno ?664 uthaangne SmältaVe-- och RastwandareOrd- 
rMg / sampt uti wO mähl dar wid tillöka nagre Påmin­
nelser/ som sedermehra stedde Förändringar eller narwaram 
de tijders bestaffenheet där Lill gifwa Anledning; Altsa we- 
le Wij / i Krafft här af/ denne War förnyade Ordnmg och 
Stadga/ alle sa Smältare somRastwandare wid Koppar- 
Bruken uti heela Wart Rijke till underdånig hörsam effter- 
rättelse allmänneligett haftva publicewt och kurigiordt / pa 
Sätt och Wijs/ som ^ ,



Staden som Ma M KW^afhL'
Smastare/nagre / stim Bern- Mästaren med de rn AldKe 
finna och pwfwa wara de baste / skole tMÄldsnn^n 2 
>as «l> strordnas/ och »är af dem mänae NstÄdenL 
arotaane/ som nödigt dehöswes till allaHnttelli^mn-/oK/MKan afdfösttgx uLtas/ de fmn bäst ^^
L-.Sm«are/och där af en ttll hw rHytteL 
Meu de Smältare/iom ioko
Lw,.ff»iZd'H7WL7»L^
He janmwal samma Arbete utlärt haswa / och skole utm°Z m HS

, ii.
Ehuruwal Smaltarne och deras Dränaiar rml^e, 

och dekomrna deras' böön och Betalmna / effter Wek^lie»> 
ken/och NasterneS uppsattiande; skola de lijkwal fladia Still 
wlsse Ahrv-T renfter/ utt den Hytta/som de lata siah anskris-
SLNSSik ---«» S

^ m.
>...«rrss.?ss»
NMA:;S»SSS?SK
!^E^wan uppa äganden allan Skada; Bryter Huns- 
dondm eller Bergzmannen/ wari ock sa samma Straff un-

A r -ergif.



VM som Smältaren; Mm willenthera tafdem up- 
säya stall sadant steez Manader eller ett sierde-
Deels Ähr föruth/men icke där under/och wid Grufwe Lin- 
get bewijsa/ hwad Sklähl han^där till haftver.

Sasom offta plägar hända/at en Smältare eller Rast- 
wändare hoos Bergzmännen rakar uti Giald och Skuld/ af 
orsaak at dem emellan flutes sällan nagon richtig Räkning/ 
Altsa warda Bergzmännen här med alfwarligm förmante/ 
och athwarnade/ till at hwart fierdedeels eller ath minstone 
hwart haljft Ähr giöra Räkning med samma deras Arbets 
Folck/ pä det de mg-ge weta hwad de tijd effter annan blift 
kv-a skyldige eller ey; I widrigt fall at sadant intet effter- 
kommes / och nagon twistigheet om Giälden emellan dem 
upwäxer/stall dä Arbetaren mehra witzord giftvas än Hus- 
hsndm; Och watt en smältare/ Smältare-Dräng eller 
oräinarie Raftwändare alldeles sörbudit/at stijga franden 
ena Bergzmannens Tienst uti en annars/med mindre han 
först erhållit wederbörlrglt Afstied/uti hwilket klart införas 
stall om han fin förra Huusbonde nagot är bleftven styldig/ 
och till huru stoor Lumma sadant sigh bedrager ; Hwilken 
Bergzman detta intet observerar, utan en siijk Arbetare e- 
moottager/fom intet med sitt undfangne AfsteedzPasi kan 
uthwijsa/huru stoor Giäld han drager med sig/stall wara 
förbunden utan DrögzmäaL till bemälte Arbetares förre 
Huusbonde at uthbetala/ hwad han hoos honom rcktmäte- 
ligen baar till at fordra/ doch bör för all ting af Bergmä­
staren noga mseende haftvas / det en Arbetare ingalunda 
af Bergzmännen med nägre öfwer Marckgangen stegrade 
Waror nra bliftva belastad/ ey heller ellieft/ estter desi caet 
sodhtyckio prässad och tryckt med obittig Äcker och Winmng/

Atän



Mn när nagre Klagemaal där öftver upkomma/jädant ess. 
ter noga ftärstädan/wederbörligen ändra och rätta.

Ingen Smältare/Smältare dräng / eller Rastwända- 
dare mä komma drucken till Hyttan; Beträdes nagon ther 
med/ böte densamma En daler Silfwermynt för hirar gäng; 
Men förofwar nagon afdenli Swordom eller annan Kör-- 
argelse/plichte estter den förste Punctcn uthi Gmswe-^rtt-
clärlie-».

När Smältaren har tillredt antingen Lill Suhlu eller 
Nästbruuk/åligger honom at Wall elda Härden/ och pä det 
sädant deste bättre af honom mä effterkommas/ ffal han in- 
tet haftva Tillstånd at gä utur Hyttan sa länge Eldningen 
vastar/utan stadigt achta pa Eelden/ och som offtaft draga 
Man utur Härden/ pä det Elden ma hafwa sa mycket kraf­
tigare Wärckan ; Hoo detta intet effterkommer/ belägges 
med en daler Silfwermyntz böter/ för hwar gang han sigh 
förseer.^ ' VII.

Sasomätstillig Skada dar af lätteligen kunde föror- 
sakas/om under päftäende Smältning den Smä taren/som 
sittSkiffte för Hytte-Ugnen statt/lemnadesfrckt/sedan han 
hlesweaflöst/atgä langtfran Hyttan/och forbllfwa borto 
Lill desi Ordningen äter kommer pa honom/at göra Arbete/ 
alldenstund under hans Franwarelse snart uttSmaltnmaen 
näaot olyckeligit torde hända / som af den da for Ugnen stä­
mde Smältaren allena ey kunde hindras och forekommach 
kö,-ut^ at ock snart Wädeeld tijma kunde/ som,en Person 
intet sä lätt tillstode at dampa/som elliest skee kunde/ der de 
^ore M ; SWmM -A emedan md alle HytM äw



Lytte - Camrarbygde l hwarrst de aflöste Smältame/ un- 
ser deras Hwisto'stiffte/kunna haftva sitt wistande ; Ty 
wele Wijhär med haftva förbudit/ det ma har effter under 
warande Smältning/nägon Smältare/ sedan han sitt stiff- 
te för Ugnen statt/understa siK/utan Lof/ at ga långt vort 
frän Hyttan/och nägot fördroya/wed endaler Silfwerrmtz 
plicht/för hwar gäng han Mgör.

Säsom tillförende har blifwit förordnat/jämwäl ännu 
örukeliait ar/ va det Smältame wed deras Arbete / sa myc- 
ket bättre mage kunna uthärda/nembl. at hwart Dygn fö)> 
delas utt trenne Omstifften/ hwartera om 8 tijmar; AW 
stall och hädan effter wid samma Ordning förblifwa; Men 
ingalunda tillftadias / det mä nägen Smältare ftan sitt 
stiffte längre utMfwa an wederbör / utan aligger honom/ 
wid sine 8 tinnars förlopp / precis sig at infinna/ och sin 
Cammerat aflösa / wid en daler Silfwermyntz böter / för 
hwar gäng han det försummar ; ffolandes här wid det fö- 
regifwandet intet gälla ; at samma broMge wille stä!sa 
mycket längre wid Ugnen / utan bör hwar thera hälla sitt 
stiffte richtigt uth; Och wari samma Straff den förelagdt/ 
som sin Cammerat till wlllies öfwer tijden stär/ och sätedes 
dest Mätt öfwerhöllier och förtijger.

När nägon Hytte-Ugn stal upfättias / bör Mäfter- 
Smättaren intet undandraga sig/ moot stiälig Wedergäl- 
ning/ at uthleta där till dugelig Steen/ men Bergzmannen 
dm samma med sin Bekostnad framföra till Hyttan. Och 
emedan Mäster-Smältaren åligger jämbnwäl at draga för­
sorg icke allenast det Hytte-ugnen blifwer effter sin rätta 
proportion dygd/wäl redd/ fä till Suhlusom Näsrbruuk/



Man ock under Smältandet wäll wachtat/ warändes där 
hoos forplrchtad wäl at underwijsa sin Dräng / sa utt Ned 
ningen som Smältandet. Ty stall Mäster-Smältaren be 
komma trll Loön uti ett för alt för Wekobruket Lree daler 
8 öre Silfw.M.t/men Drängen allenast Lree dal.Silfw. 
M.t och hafwe ingen rätt at fordra hwarken drifninqz eller 
rednmgzOhl; Men de Smältare/som arbeta pä Beraz- 
ma.nncns Kost/bekomma allenast Mäster Smältaren En och 
en hals dal. Silfw.mrt och Drängen En daler 8 öre Silf:t/ 
och intet mehra. Bti Rastbruket stall Mästaren bekomma 
för hwar Laggill Nosta han upfätter uti ett ftr alt i dal. 
ro ore Silfw mt. och Drängen allenast i z dal.Sllfw.mt. 
Men där de niuta Bergzmannens Kost/ bekommer Mäster- 
Smältaren för hwar Rasta han upfätter ro öre Silfw. mt 
och Drängen i8 öre SilfMmynt. Och hwilken Berqrman 
som mehr gifwer sine Smältare/ än uti denne Ordningen 
förmähles/den samma stall första gängen han där medbe- 
trädes plichta z Skeppund osrij Koppar/ men kommer han

fordrar Smältaren och Drängen meer/ stall han böta ro 
Marek Silfwermt. för hwar gäng handär med beflas.

tare Embetet/ stall Åldermannen läta intekna den samma 
uti Slnättare Embetes Book/och bemebe Dräng sedan wa- 
ra förplichtNt wid det Embetet atblifwa/ till desi han uth- 
lärdt haftver/hwar pä honom Läre-Breef af Mästaren gif-

och utan laglig och stiählig Orsaak/träder ifrän samma Em



och begiswer sig pa andre Hrtex / dä stall Berazmannm 
hoos hwilken han tient hafwer/stnrptAldermaunm/sa wak 
stm Smältaren/ med Bergmästarens , hatwa
macht den samma atlata igentaqa/chwarestchan finnes/och 
hon.-m äter boos sin Mästare inställa/ plichtandes för fin 
mootwilligheet/med Gatulopp en gäng igenom/ och detzm 
Lan wari förbunden at tiena fin Lagotyd uth.

Hwilken Smaltare - eller Hattedräng / fom sine Lare- 
Ähr hafwer uthtie lt/och will Mästare blifwa/ dm samma 
stall med sin Mästares Läre^Breef sig hoos Åldermannen 
i det Hyttelaget/ där fom är/anqifwa / och honom stdant 
förkunna/ wfistndes honom sittLarc- Breefafden Mästaren 
under hwilken han tient och ^smaltare-Konsten lardt haf­
wer; Da Äidermannen pa en wifi tijd/ Vpfynes Mannen 
och sine Bijsittiare sammankalla stall/ och uti deras Nar- 
waro /först honom noga förhöra/ om han hafwer fullkom- 
melig Wett- och Kundstap: r.huru han i Suhlu och Räst- 
bruuks redningar tillbörligen stall flä Bätten uti sin wissa 
Bredd/Högdstch Längd. r. ställa Norman och Blasten 
med Bröstet rätt. z. viri^era Uppfättingarne efftcr Mal­
mens Egenstap med Tillsättning afSlagg / Fluster/ och 
Kohl. 4. Hafwa Förstånd och kunna fee/ om Warcket är 
wa! wandt och tillredt/ st walnär Suhlu fom Näftbnmk 
ffeer. 5. Om han hafwer Wettstap om en Hytte- Ugnz byg- 
nad och rätta ki-oxoreiornstfom Högden/ st tlll Bröst fom 
Rygg ofwan diup under korrrian, Lill Bottne-
hellen/bred emellan Härdsteenen och Bohlsteenen /st at L 
Härden är ett godt Stybbes rum; om Bottnehäl- 
lerrs/Bohlstenens och Stybbestenernes rätta stoorleek / sch 
huru hög Bottnehellen ifrän Grunden läggias stall/fa

och



och huru lang/ bred och wijd Trumman där under wara bör/ 
jemte Ktäntzell pa god och duglig Hytte-Steen/ som för Eeld 
durachtig är/ med mchra som till sädant hörer/ och afda.Mg 

sig gtfwandes warder, Där nuÄldermannenmedVp- 
fyningzmanuen finna och pröfwa Smättare-Drängen/ som 
Mästare blifwa will / således om alt vetta god Kundstap och 
Förfahrenheet hafwa stall sammaDräng/ utiÄldermannens 
och Bijsitttarensnärwaro/ pa sin egen hand och utan någons 
wndare underwtjsntng med en trlförordnat Smältare dränm 
tillhtelp / reda Hytre Ugneu sä till Suhlu som Nästebmuk / voE 
pä särstrlte tijder/ och enär Älvermannen med desi Bijsittiare 
hans Nedntng god befinna/ stal! han utt Mästarens ställe med 
sin förordnade Dräng LrLswa Smältntngarne för samma Ugn/ 
som hansielftMredthafwer/bädeutlRaste-och Suhle-Bruk/ 
pä r Weckor/echi fall Älvermannen sampt Upsyningzmanen 
och Bissittiarne befinna honom effter alle gtorde prof/ sä uti 
Redningen som Smältandet kunna?^ för en Mästare/ stal 
Älvermannen dä först wara förplichtad at gtfwa honom Mä- 
stare-Breef/och han söm Mästare blifwer/wara stylvtg för sä­
dant Breef gtfwa Älvermannen Ser marck Gilfw.mt. Men 
Vpsyningz Mannen och Btjsitttarne stoka förderas omakhwar 
gäng sävant förehafs/ afBergzlagen eller Armbösse-Medlen be- 
komma/nembl. Vpsyningz Mannen 6 mack/ och Biisittiarue 
hwardera z marck Stlswmrynt.

XII.
Ehoosom detta Smältare-Embetet lära wil/ stal intet 

wara twungen ttl nägre wtsse Ähr/ utan kan den ena genom 
sin Fltst och Achtsamheet/ vet snarare lära än den andra r Ty 
stallÄlvermannen/ den som utt sielfwe Arbetet nöyachttgt kan 
wijsa sin Konst/effter föregangit behörigt Prof och upwtst Wtt- 
nesbörd af then Mäster-Emältaren/ hooshwilken hantient

B haf-



M.

^W>»!
W!

M >/ U,
I,

WM l

- : ,?>

wara förplichtat/ förmedelst meddehtande Mä- 
stare- Brcef/ at betyga/ det Han för Mastar Smältare

XIII.
Alle VpsyninM'0ch Äldernrätt stote wrd qrufwe Ttnaet 

tillsättias / och der sin Eed astäa.qia/ at de troligen^ cffter b^- 
sta Förstånd / handla/ och deras Emberen förrätta skote; Sam­
maledes stole ock alla Master-Smäitare och deras Dranaiar/ 
//ende som för Rastwändare sia bruka lata/ va
Gruiwe - Tinget asiäggia deras Eed/ at de uti sine Embe. 
ttn och Tienster sig Melrgen / troo-och ährligen förhalla

XIV.
Alle de Saakören/ som har wrd och Mer denne Smär­

tare Ordningen falla kunna/ stote således fördeelte blrfwa / 
nembl.^ part till Vpsyningzmannen/ och^ part til Eldermanen 
den andra halfparten till Armbössan/ i hwartHyttelaq zvMen 
efter lomfatttge gamble Smaltare och Rastwändare/ stole där 
as bekomma nägonHielptill Vppchallecch Begrafningar.

/ ' XV.
Emedan offta befinnes/ at somblige Bergrmän effter e- 

åtskilligt/ mehr eller mindre Koppar 
Mer Wecko-Arbetet; Ty stall den Bergrman/ som mirwre 
bekommit/och skadan liidit hafwer/fadant anqifwa för Vp,

Äldermannen stat wa- ra förplichtat där effter noga ransaka / hwad iher till hafwer 
watttwaUande; Fmnes stullen hoosSmäktaremsa ateraäk- 
de han sin Huusbonde allan stada/ men Mer han det en/ flas > JZm/ °charbete för Brätt ffn, Fb-Z -y A, b?,e / ,Sv° 
^ ^^ullpp/ effter Kongt Staff- Ordnwaen. Men om alt 
dettq stalMst ransakqs och qfdömmqs wid Grufwe-Lin­

jet:



get: Är fehleticke förgrofft med Smältaren/ och Huusbon- 
den will honom igen hafwa/^ware dä Smältarens Plicht 
stn HuusbondesWillia at effterkomma/ och förhalla sig tro, 
ligen och wäl.
' ^ / - XVI.

Om nagon/ det ware sig Hnusbonde/ Vpsyntngz - eller 
Älderman/ sädant Smältarens förseende döllia eller fortijga 
stulle/ och icke Saken/effter denne Smälte-Ordning/ fullföll- 
ja; stall den samma förste gängen böta ro Marck Silfwer- 
mynt-- Men kommer han offrare igen/ böte för hwar gäng 
han där med beträdes 40 Marck Stlfwermynt.

XVII.
Vti hwart Hyttelag sä i Staden fom Bergzlagen/stall 

en bestedelig cch förständig Bergzman därnäst t Hyttelaget 
boendes; (wid store Kopparberget en af de -4 Bergzlagens 
äldste/ eller där utom )utwällias/ och till VpsyningMan för­
ordnas/ hwilken tillika med Äldermannen/ hwar uti sitt Hyt­
telag/ stal hafwa ett noga och achtfampt inseende där uppä/ 
at Mäster-Smältaren med sine Drangiar/ fä ock Naftwän- 
dare effterkomma deras Plicht/ och där de finna nägreMä 
Fehl/-antingen emellan Huusbonden och Smältaren/ eller 
Mästaren och Drängen/sampt Näftwändaren förelöpa/som 
de dem emellan flijta kunna / stola de sädant stäligen giöra; 
Doch sä till förståendes/ at där under ey mä nedertystasgrof- 
rve Fch!/ som Plicht och Straffförtiena/ wid det wite tilgiö- 
rändes/ jom uti den i6Puncten förmähles/ utan bör alt 
sädant angifwas wid Grufwe-Tinget/ til Laga Dom och

XVIII.
Sätter nagon Mäster-Smälltare eller Dräng sig upp e- 

moot sin Hnusbonde och Vpsyningzrnan / eller Älderman /
B r ^ med



med onde Orv eller Äthäfwor/ hälft när de pä sitt Embetes 
wägnar nägot binda och befalla; Dm samma jom ver med 
stiähligen öfwertyga s kan / stal böta ^ o marek Sifwrmynl. 
men gtfwerhan Hugg eller slag./ straffes va med Gatulopp/ 
som saken är ftoor tlll) samma straffäger ock den Lärevrängat 
undergå/ som sätter sig emoot sin Mästare.

xrx.
Pä det en ech annan mä fatta Luft och Behag till at 

lära / sa ock bruka detta Embetet; stall meddetzaSwattaleoch 
Nästwändaresälundaförhällas/nembl.at som nägre askem 
kunna hafwaHustrur t Staven/ de der bruka Mänglerij och 
Stadz- Näbring; Altsa stola de samma gifwa för sädan Näh- 
ring en stlährsgI lijka matto stola de Smälmre 
och Nästwändare/ som bruka Hemman pä Landet/ wara 
förplichtade at utgöra de Vtlagor som af Hemmanen ähr- 
ltgen böra utgä^ Men de/ som allenast föda sig med Smält- 
cch Näftwändning/ och ingen annan Näring idka / stola wa­
ra fttje för all Tunga och Bestvär/ fasom allehanda Sktutz- 
uingar/ Dagzwarcken/ Wagbygningar/ Inqwarteringar/ 
Wachtt Nothering och Mönstringoch 

undantagandes Mantahls och QwarntullsPens
ningar.

XX.
Hwad Nästwändarnes Plicht i synnerheet widkommer/ 

sä hafwe Wij godt funnit där öfwer at stadga ech förordna / 
salunda/ nembligen: först stole alle de/som med Nästwändan- 
de omaä/ det ware sig Bergzmän/Naftwändare eller Berar- 
mäns egne och enstylte Söner/ Magar eller Drängiarf wm 
ra under Mäster-Smältarens Lydna och Lnleende/ hwilka sig 
alldeles stola rätta och ställa/ uti wändandet/ efter den An- 
ledning/ som han vem gifwandes warder/ fä om Eldens v/.



echt taga, Effter som Smältaren för alt jadant iwarastal^ 
Men besilwc^ det/ atde/iomNastwänvninaen hanbtera/ an- 
M Mre^ eller FöWmmelre och Owahlighcet
vÄ i sig bör/ stall Mästcr-Smältaren sa-
med^E Ä^lngzmannen tilkarwa/ hwiiken strax

gmnneligen ransaka/ cch där 
wara/ och savant ffiähiigen we- ^Ä^Ä?»>^^Ygas/^kall den/som der med beträdes/ ater»

där ofwan uppa/för sin mootwil- 
42 marek Silfwmiynt / eller 

straffav med Arbere eller Kroppen/ doch at om alt sadant först wid Grujwe-Lmget ranfakat och dömdtblffwer ' ^ '

lom uti 18.de Puncten är förbudit Master Smäl­
taren/ sig up emoot Upsyningz.cch Äldermannen/ sam,
maledes Drängen emoot sin Mästare? Altja stall ock wid ltjka 
Straff/ wara dem/som Nästwändandethandtera/förbudit/at 
upmttia sig emootMäfter.Smältaren/enär han dem om Näst- 
wändandetunderwijsar/ lärer och tillsäger. Och stall en Näst- 
wändare hafwa för hwar Laggill Rasta/ fom han wäl till- 
wända och reder/ i Löön ett för alt/ twa dal. Silfwermynt.

XXII
Bestnnes Äldermannen meddela nagon Smältare^ vräng 

Mastarebref/ om samma Embete icke tillfyllest utlärdt/ och sitt 
Proof wrjft hafwer/ som förr är sagt/böte da Ö vermannen 
därföre ro Dal.Silfwnnynt/ ochupfylledenBergzman/som 
samma V ästar Gmältareantagit hafwer / allden stada/hatt 
darigenymkan bewijfa sig lijdit hafwa/ warandes det utgif- 
ne Mästare-Brckwet c^-^>ech Smälte-Drängen plichtia at 
lama nyo/ till desi han tillfyllest utlärdt hafwer. Der



^ '

xxm
Där och sa hända ssulle/at när en Smältare-Dränq/ ha­

de sine Laga LäreAhruchtient/och stttpioofpa beböriat wljs
grordt/ Åldermannen för nagonOwillia/ honom sitt 
Mästare - Breef utan ffiählig Orfaak/ som Ähran angar/ för- 
holle/ da böte Åldermannen/ om sadant honom öfwertyaat 
warder/io Dal.Silfwermynt.

XXIV,
Och padetfä wäl Upsyningzmannen ochMermannen/som 

Smättarne mage deste bättre och flijtigare upwachta deras 
Embetm och Llenster/ skall Bergmästaren ahrltgen/m gäng 
eller twa/ som Lägenheten medgiswer/ reesa kring och 
wtb alle Hytte»agorne/ sa i Staden som Bergzsagen/ och wid 
samma^^ granneligeneffrer/raga och ransaka/ huru 
^Ä^^^^^^/uti ett och annat wid macht hälles; 
Och srall denne skeenttär-/'/-^^ och Mana-

sa frampt icke nagre särdeles infallande hinder/ 
skulle förorsaka upskof vär ^^^till annan lägligare tisd.

MWmannens mycket betroos i
Smältarens Händer/som förr sagdt är/ altsa borre fuller han

ö?^ddesiEmbetewivkommer/ troligen/
trll Bergzmannens Nytta och Gagn/ hanv- 

lera och lachttaga. Men emedan det förnimmes/ atesomoff- 
tast annorlunda ffeer/ i dy understa sig Smältarye/ emoot 
Lag/ och sin Eedz Plicht/ at afhänva och bortftiälaförBerqr- 
Mannen och hans Bruuk/allehanda / sasom Kovparlavvar/
Malm^wid^n^^'^^ Wärck för Wärck/

/ lK annat flykt/ däraf Bergzma men
^ stoor skada; Fördenskull wele Wij häx med alfwärllgen päbudit och befalt hafwa/ det da Smäl-

' - ' - ^ ^ tare



ZMS-EMZU
Böttr fa bättm, utan/förutan något an,eende M Mrto. m / 
lopa 4 r«,°r Gatulopp/ räknamcs ett framlopp ör na re/ 
so/ och sa fort om- Kommer han annan ackna-am, f- 
med Mkt Tiufwerti/Iaghgen ofwertnaat bMwer^öve 2 n„n" 
bclt cm°°t förre gängm/ me» /rch"ttcan!ömh,nm-d-äda: 
na fchl öfwertygaö/ mts,e «swet säsom för annan Dufnad .sr l»".:

^ XXVI.
tornMeE^^^^

här med deBergzmän som drijswa/ dek skola ve hwar i fin 
Hytta/ om alle Helgedagar/ detware antingen Sön-eller 
syreBöndagar/ läta hälla Wacht effter Drisningen/ wid en 
dal.Srlfw-myntzwnte/ om sadant efftersätties/ förutan at 
och ve brotzlige derjemte effter Lag ffole ersättia och betala den 
genom deras försummelse trjmade skadan.

XXVII.
Till at sä mycket meer kunna betaga ofwanbemelte Em-

fampt där affölliande Otroo och Försummelse uti deras Ar« 
bete/finneWij jämwäl nödigt at ftadgg och förordna/ det skal 
hädan effter intet meer än pä ett ställe/ i hwart Hyttelag uti

Bergz-



i!
1.

-------------

fall flere Krogar eller manglerijer/i nagotHyttelag redan stul- 
le finnas inrättade/ böre de afstaffas och förbindas/ som till
wederbörandeWKreBetienterswärckftälligheetlemna^

XXVIII
Sidft sasom Wij äfwen gärna see och önfke/ det icke min> 

dre wiv alle amreWare Kopparbruuk i Nijket/ än jom wid 
stora Kopparberget/ jmältandet och räftwäudandet af Koppa­
ren/ ma blifwa rätt handterat som sig bör; Altja weleWrj 
och härmed/ WärtBergz ^oUe^io nädeligen anbefalt haft 
rva/ det de draga omsorg dar före/ at denne war fatttade Ord­
ning/wiv alle Ware Kopparbruuk i gemeen/ effter hwartderas 

.särdeles ochEgenstap/med flijt ma warda lämpat; Här
alle som wederbör/ hafwe sig hörsamligen atefterrätta; Till 
yttermehra wisjo hafwe Wij detta med egen Hand underffnf- 
wit / och med Wärt Kongl-/^ bekräffta latit.
Stockholm den Mr i6yr.
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